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INSTRUKCJA OBStUGI

Opalarka elektryczna 2000W + dysze
Typ: G80281, Model: GW2000B2

Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokiadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjgq obstugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystagpié¢ podczas eksploatacji urzadzenia nalezy do obowigzkéw
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OCHRONA SRODOWISKA

Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw
domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczone;
do nich dokumentac;ji informuje, ze niesprawnych urzgdzen

— elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucac razem

z odpadami bytowymi.

Prawidlowe postepowanie w razie koniecznos$ci utylizacji, powtdrnego uzycia
lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzgdzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informacji
o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne.
Prawidtowa utylizacja urzgdzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdéw
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, ktére moze byc
zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami.
Nieprawidtowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi
w odpowiednich przepisachlokalnych.

W razie koniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych,
prosimy skontaktowac sie z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktérzy udzielg dodatkowych informacii.



JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagfte doskonalenie produktow
Zzamieszczone w instrukcji zdjecia oraz rysunki maja
charakter pogladowy i moga roznic sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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DANE TECHNICZNE

Moc 2000W

Zasilanie 230V/50Hz

Temperatura powietrza | stopien 3500C
Temperatura powietrza Il stopien 5500C
Wielkosé przeptywu powietrza | stopien 300//min
Wielkos¢ przeptywu powietrza Il stopien 500l/min
Klasa ochronnosci |l

Waga 0,6kg
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PIKTOGRAMY

NAKAZ: Przeczytaj instrukcje obstugi

NAKAZ: Uzywac¢ rekawic ochronnych

NAKAZ: Uzywac okularéw/gogli ochronnych

NAKAZ: Uzywac ochrony gérnych drég oddechowych

OSTRZEZENIE: Gorgce powierzchnie
OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo

INFORMACJA: Urzgdzenie w drugiej klasie ochronnosci przeciwporazeniowej

O>Ppeaeo

BEZPIECZENSTWO PRACY

UWAGA: Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig tego rozdziatu, celem maksymalnego
ograniczenia mozliwosci powstania urazu bgdz wypadku, spowodowanego niewtasciwg obstugg
lub nieznajomos$cig Przepisow Bezpieczenstwa Pracy. Nalezy zapoznacC sie ze wszystkimi
wskazowkami i instrukcjami. Nalezy zachowac instrukcje obstugi.

Ogolne warunki bezpieczenstwa miejsca pracy

Nalezy utrzymywac strefe pracy w porzadku i czystosci. Stanowisko zle o$wietlone, na ktérym
jest nieporzadek, moze by¢ przyczyng wypadku.

Nie pracowac urzgdzeniem w poblizu srodkéw wybuchowych (tatwopalnych, gazéw, pytu itp.).
Podczas pracy urzgdzeniem wytwarzana jest wysoka temperatura mogaca by¢ przyczyng
zaptonu i pozaru.

Urzadzenie musi by¢ tak przechowywane, aby byto niedostepne dla dziecka.

Dzieci nie powinny przebywac w strefie pracy podczas pracy urzgdzenia.

Osoby trzecie nie powinny przebywac w strefie pracy podczas pracy urzgdzenia.
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Bezpieczenstwo elektryczne
Wtyczka musi by¢ dopasowana do gniazda zasilajgcego. Zabronione jest uzywanie przewodoéw,
w ktérych wtyczka byta przerabiana. Zabronione jest uzywanie adapteréw wtyczki z
uziemieniem ochronnym. Nie modyfikowane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajg ryzyko
powstania wypadku.
Chroni¢ sie przed porazeniem pragdem elektrycznym. Unika¢ kontaktu z uziemiong
powierzchnig np.: lodowek, radiatorow, rur. Porazenie prgdem jest wieksze, gdy ciato
uzytkownika jest uziemione.
Nie wystawiaC urzgdzenia na dziatanie deszczu i wilgoci. Przedostanie sie wody do urzgdzenia
zwieksza ryzyko porazenia prgdem.
Dbac o przewdd zasilajgcy. Nigdy nie uzywac przewodu do przenoszenia narzedzia, ciggniecia
lub wyciggania wtyczki z kontaktu. Przewdd zasilajgcy chroni¢ przed dziataniem ciepta, oleju,
ostrych krawedzi lub ruchomych czesci urzgdzenia.
Pracujgc narzedziem, ktére przeznaczone jest do pracy na zewnatrz, nalezy uzywac
odpowiednich  przediuzaczy (do pracy na zewngtrz pomieszczen). Zastosowanie
odpowiedniego przedtuzacza zmniejsza ryzyko porazenia prgdem.
Jezeli urzadzenie pracuje w wilgotnej atmosferze sie¢ zasilajgca musi by¢ wyposazona w
zabezpieczenie réznicowo-prgdowe (RDC).
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig tego rozdziatu, celem maksymalnego ograniczenia
mozliwosci powstania urazu badz wypadku, spowodowanego niewfasciwg obstugg Iub
nieznajomoscig Przepiséw Bezpieczenstwa Pracy.
Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi wskazéwkami i instrukcjami. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi.

Bezpieczenstwo osob

Zachowacé ostroznos¢. Nalezy pracowac z rozwagg i ostroznoscig. Nie uzywac urzgdzenia, gdy
jest sie zmeczonym, pod wptywem lekéw, alkoholu lub innych $rodkéw odurzajgcych (np.
narkotyki). Nieuwaga moze by¢ przyczyng powstania urazu ciata.

W trakcie pracy nalezy stosowac srodki ochrony indywidualnej. W zwigzku z mozliwoscig
powstania oparéw szkodliwych dla zdrowia nalezy uzywaé s$rodkdw ochrony drog
oddechowych. Uzywa¢ gogli ochronnych.

Uzywac¢ rekawic ochronnych.

Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia urzgdzenia. Przed wtozeniem wtyczki do
gniazdka nalezy zawsze upewni¢ sie, ze wytgcznik jest w pozycji wytgczony. Podigczanie
urzgdzenia do sieci zasilajgcej, przenoszenie podifgczonego do sieci urzgdzenia gdy palec
znajduje sie na witgczniku grozi niekontrolowanym wigczeniem urzadzenia i moze by¢
przyczyng wypadku.

Starac sie nie przyjmowac nienaturalnych pozycji podczas pracy. Pozycja w trakcie pracy musi
gwarantowac¢ utrzymanie rownowagi i stabilnosci. Gwarantuje to lepsze panowanie nad
narzedziem.

Nalezy stosowac¢ odpowiedni stroj roboczy. Stroj nie powinien by¢ luzny, nie powinno sie nosic
diugiej i luznej bizuterii. Wiosy, luzne czesci stroju nalezy zabezpieczy¢ przed mozliwoscig
dostania sie do otworow wlotowych powietrza lub dyszy wylotowej urzgdzenia.

Uzywac obuwia z podeszwami zabezpieczajgcymi przed poslizgiem.

Obstuga urzgdzenia i jego eksploatacja

Nie przecigzac urzgdzenia. Uzywacé witasciwego urzagdzenia dla danego zastosowania.

Nie uzywac urzgdzenia, w ktérym nie dziata wytgcznik/wtgcznik. Tak wadliwe urzgdzenie nalezy
oddac do naprawy.

Wyjac¢ wtyczke z kontaktu (zrédta zasilania) przed kazdorazowym regulowaniem urzgdzenia,
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wymiang osprzetu lub zaprzestaniu pracy. Operacja ta zabezpiecza uzytkownika przed

niekontrolowanym uruchomieniem urzgdzenia.

Urzadzenie nalezy przechowywac w taki sposéb aby nie byto dostepne dla dzieci. Osoby ktére

nie zapoznaty sie z punktami przepiséw bezpieczenstwa pracy nie mogg obstugiwaé tego

urzgdzenia. Osoby nie znajgce przepisdw bezpieczenstwa, nie majgce doswiadczenia w

obstudze urzgdzenia sg narazone na urazy i mogg spowodowacé wypadek.

Urzgdzenie musi by¢ poddawane przeglgdom technicznym. Kontroli nalezy poddawac

mocowania, poprawnos¢ dziatania czesci ruchomych, czy nie sg zblokowane. Kontrola powinna

obejmowac sprawdzenie, czy czesci nie sg uszkodzone, pekniete i nie bedg powodem

nieprawidtowego dziatania urzgdzenia. Wadliwe i uszkodzone czesci nalezy wymieni¢ na nowe.

Narzedzie robocze powinno by¢ utrzymywane w dobrym stanie, sprawne, bez zanieczyszczen.

Uzywanie urzagdzenia i akcesoriow musi by¢ zgodne z tg instrukcjg. Nieprzestrzeganie tych

zasad moze doprowadzi¢ do powstania niebezpiecznych sytuacji.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy napiecie zasilania odpowiada wartosci

podanej na tabliczce znamionowej.

Wszelkie elementy odpowiedzialne za bezpieczenstwo muszg by¢ utrzymywane w petnej

sprawnosci technicznej. W przypadku ich uszkodzenia nalezy niezwtocznie je naprawi¢ lub

wymieni¢ na nowe.

Nie korzystac z urzgdzenia w przypadku, gdy kabel zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone.

Nie ciggnac¢ za kabel w czasie wyjmowania wtyczki z gniazdka.

Urzadzenie nalezy przechowywaé z dala od zrodet ciepta (ij. centralne ogrzewanie, piecyk,

itp...) w celu unikniecia odksztatcenia sie elementow z tworzywa sztucznego.

Podczas korzystania z urzgdzenia, nie zatyka¢ wlotu powietrza. W przeciwnym razie powstanie

ryzyko spalenia silnika lub uszkodzenia elementéw grzejnych.

Serwis

Naprawe elektronarzedzia moze wykonywac¢ jedynie wykwalifikowany fachowiec, przy
zastosowaniu oryginalnych czesci. Postepowanie takie gwarantuje zachowanie bezpieczenstwa
urzgdzenia.

Bezpieczenstwo pracy z opalarkami

Przed uzyciem nalezy przeczytac¢ instrukcje, zapoznac sie z rysunkami, specyfikacjami oraz z
warunkami bezpieczenstwa pracy.

Nalezy zwroci¢ uwage, aby przewod zasilajgcy nie znajdowat sie w strefie pracy, nie kierowac
strumienia gorgcego powietrza na przewdd zasilajgcey.

Nie zastania¢ otworéw wlotowych powietrza i dyszy wylotowej opalarki.

Nie kierowa¢ strumienia gorgcego powietrza na materiaty pylgce, tatwopalne i zbiorniki
cisnieniowe (np. areozole, butle z gazem).

Nie kierowac strumienia gorgcego powietrza w kierunku osob, zwierzat i wlasnego ciata.

Nie sprawdza¢ empirycznie (np. poprzez przystawienie dtoni) temperatury strumienia gorgcego
powietrza.

Nie dotykac gorgcych powierzchni dyszy wylotowej opalarki.

Nieuwazne uzytkowanie sprzetu moze by¢ przyczyng pozaru, dlatego tez:

Nalezy zachowa¢ ostroznos¢ podczas uzywania sprzetu w miejscach, w ktérych znajdujg sie
materiaty palne.

Nie nalezy kierowac strumienia gorgcego powietrza w to samo miejsce przez dtuzszy czas

Nie uzywac sprzetu w obecnosci atmosfery wybuchowe;j.

Nalezy mie¢ swiadomos¢, ze ciepto moze by¢ przenoszone do materiatow palnych bedgcych
poza polem widzenia. Nalezy zachowac¢ szczegolng ostroznosc.

Po uzyciu sprzetu nalezy ustawi¢ go na podstawce na niepalnej powierzchni i pozostawic¢ do
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ostygniecia przed przechowywaniem. Nie pozostawia¢ wigczonego sprzetu bez nadzoru.
PRZEZNACZENIE URZADZENIA

Opalarka stuzy do podgrzewania, rozgrzewania i topienia tworzyw sztucznych, do zgrzewania
materiatdw termokurczliwych, do podgrzewania i usuwania farb oraz powtok malarskich, do
rozgrzewania zapieczonych lub zamarznietych potaczen roztgcznych a takze do innych prac
wymagajgcych strumienia gorgcego powietrza.

OGRANICZENIA UZYCIA

Opalarka moze by¢ uzytkowana tylko zgodnie z zamieszczonymi ponizej “Dopuszczalnymi
warunkami pracy”. Opalarka nie moze by¢ uzywana do podgrzewania materiatéw palnych lub
wybuchowych. W konstrukcji i budowie urzgdzenia nie przewidziano zastosowania go do celow
profesjonalnych / zarobkowych oraz do prac w budownictwie. Opalarka przeznaczona jest dla
majsterkowiczéw i uzytku przydomowego. Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i
elektrycznej, wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nie opisane w Instrukcji Obstugi beda
traktowane za bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych.
Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z Instrukcjg Obstugi spowoduje
natychmiastowg utrate Praw Gwarancyjnych a Deklaracja Zgodnosci traci waznos$¢.

DOPUSZCZALNE WARUNKI PRACY

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko w pomieszczeniach zamknietych o sprawnie dziatajgcej
wentylacji lub na zewnatrz pomieszczen - unika¢ pracy w deszczu. Chroni¢ przed deszczem,
wilgocig i mrozem.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed podfgczeniem opalarki do zrédta prgdu nalezy upewni¢ sie, czy napiecie zasilania
odpowiada podanej na tabliczce znamionowej wartosci. Instalacja zasilajgca urzadzenie
powinna by¢ wykonana przewodem miedzianym o minimalnym przekroju 1,5mm2, powinna by¢
poprowadzona od bezpiecznika o wartosci 16 A i winna spetniaC przepisy bezpieczenstwa
uzytkowania. Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwrdoci¢ uwage by przekroj zyty nie byt mniejszy od 1,5mm2.
Przewdd elektryczny utozyc€ tak, aby w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywac
uszkodzonych przedtuzaczy. Okresowo sprawdzacC stan techniczny kabla zasilajgcego. Nie
ciggngC za kabel zasilajgcy. UpewnicC sie, ze otwory wlotowe ani dysza wylotowa nie sg
zatkane/zastoniete.

WLACZANIE | PRACA OPALARKA

Aby rozpoczgé prace urzadzeniem nalezy przetaczy¢é wigcznik na zgdany bieg.. Opalarka jest
wyposazona we witgcznik trojpozycyjny, 0 oznacza wytgczone urzgdzenie, | - pierwszy bieg, Il -
drugi bieg. Skierowa¢ dysze opalarki w strone materiatu/powierzchni wymagajgcej podgrzania.
Nie trzymac przez diuzszy czas dyszy skierowanej w jedno miejsce, porusza¢ opalarkg tak, aby
strumien gorgcego powietrza rozgrzewat rownomiernie zgdang powierzchnie. W przypadku
usuwania farb i powtok malarskich: ustawi¢ opalarke na wiasciwg temperature. Rozgrzac
powtoke opalarkg i usungé jg przy uzyciu szpachelki lub skrobaka. Nie dopusci¢ do spalenia
farby. Podczas mechanicznego usuwania rozgrzanej farby opalarke wytgczy¢ i odstawi¢ w
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bezpieczne miejsce na podstawce (rys. B, 2), dyszg skierowang ku gorze. Uwazaé, aby farba
nie okleita dyszy opalarki, w miare potrzeb czysci¢ dysze i szpachelke lub skrobak (uwaga:
kompletacja urzadzenia nie obejmuje szpachelki ani skrobaka). Odlegto$¢ dyszy od
obrabianego przedmiotu Ilub materialu dostosowa¢ do jego rodzaju. Temperature pracy
dostosowac¢ do rodzaju obrabianego przedmiotu lub materiatu. W przypadku braku danych,
temperature dostosowac na drodze empirycznej, zaczynajgc od najmniejszej wartosci.

BIEZACE CZYNNOSCI SERWISOWE

Wszystkie czynnosci obstugowe takie jak czyszczenie dyszy, kontrola stanu wigcznika,
obudowy i przewodu zasilajgcego, nalezy przeprowadzac przy wtyczce wyjetej z gniazda
zasilajgcego.

Przed kazdym uruchomieniem:

- Sprawdzi¢ stan przewodu zasilajgcego;

- Sprawdzi¢ czy otwory wentylacyjne silnika nie sg zastoniete lub zabrudzone. W razie
koniecznos$ci odstoni¢/przedmuchac sprezonym powietrzem, oczysci¢ szmatkg lekko zwilzong
wodg;

Po kazdym uzyciu:

- Wyja¢ wtyczke z gniazdka aby unikng¢ przypadkowego wigczenia przez osoby postronne lub
podczas przenoszenia.

Informacja dla uzytkownikbw o pozbywaniu sie urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do nich

dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych lub

elektronicznych nie mozna wyrzucac razem z innymi odpadami.

Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego

uzycia lub odzysku podzespotow polega na przekazaniu urzadzenia do

wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie.

Informacji o lokalizacji miejsc zbidrki zuzytego sprzetu udzielajg wtadze

lokalne np. na swoich stronach internetowych.

Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow _
i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktére moze byé

zagrozone przez nieodpowiednie postepowanie z odpadami. Nieprawidtowa utylizacja odpadow
zagrozona jest karami przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej

W razie Kkoniecznosci pozbycia sie urzgdzen elektrycznych lub elektronicznych prosimy
skontaktowa¢ sie z najblizszym punktem sprzedazy Ilub z dostawcg, ktérzy udzielg
dodatkowych informacji.

Pozbywanie sie urzgdzen w krajach poza Unig Europejska.

Taki symbol dotyczy tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcg celem uzyskania
informacji o prawidtowym sposobie postepowania.
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CZESCI

1 Oslona plastikowa 12 Prostownik

2,25 Obudowa urzadzenia 13 Prostownik

3 Osiona mikanitowa i element grzejny 16 Element mikanitowy

4 Osiona mikanitowa i element grzejny 17 Tuleja mikanitowa

5 Mocowanie pozycjonujgce 18 Tuleja stalowa

6 Pierscien 19 Wigcznik

7 Obudowa wentylatora 20 Przewod zasilajgcy

8 Wirnik wentylatora 22 Zaciski

9 Podstawa silnika 23 Uchwyt przewodu zasilajgcego
11 Silnik pradu statego 26 Kondensator
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 24

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnos$cia, ze:

Opalarka elektryczna 2000W + dysze
Typ: G80281, Model: GW2000B2

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:

2014/35/UE z dnia 26 lutego 2014 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich
odnoszgcych sie do udostepniania na rynku sprzetu elektrycznego przewidzianego do stosowania w
okreslonych granicach napiecia,
2011/65/UE (RoSH Il) z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym oraz norm
EN 60335-2-45:2002/A2:2012, EN 60335-1:2012/A15:2021, EN 62233:2008,

EN 62321-2:2014, EN 62321-3-1:2014, EN 62321-4:2014, EN 62321-5:2014, EN 62321-6:2015,
EN 62321:2009 jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr N8A 057078 0208 Rev. 03 z dnia 29.03.2023,
typu WE nr 48.400.17.7913.00-01/01 z dnia16.10.2017
wydanego przez TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
RidlerstralRe 65 , 80339 MUNCHEN, Germany
Phone : +49 (89) 50084261 Fax : +49 (89) 50084230
Email : ps.zert@tuev-sued.de Website : http://www.tuev-sued.de/ps
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej : 0123

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowanie i przechowywanie dokumentacji technicznej ,
odpowiada: N e
Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /

Larysa Kowalczyk

Imie i nazwisko osoby upowaznionej

Kietlin, 10.04.2024
Miejsce i data wystawienia
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Manual

ENGLISH

WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean
that the content of the user guide can change without
notice.

These differences cannot be the basis for complaint.

WARNING!!!

The first startup of this device, in the sense of the manual, is a legal step
that the user of the device confirms that he has read and understood the
manual and all the consequences of one's own volition.

TECHNICAL DATA

Power 2000W

Power supply 230V/50Hz

Air temperature | degree 3500C
Air temperature Il degree 5500C
Air flow I degree 300//min

Air flow Il degree 500//min
Security class |l

Weight 0,6kg
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Dear client! Thank you for your purchase. We hope work with our product will come out as
effective and pleasant.

Having read this manual, store it safely, so it is possible to use it again if neccesary.
Not applying to the following instructions and any mechanical interference with the product
excempts the manufacurer's liability for damages resulting from the use of the device and

cancels warranty rights.

SAFETY

Keep your workplace tidy. Mess can be the cause of accidents. Do not use the appliance in
the presence of flammable materials. The appliance produces geart heat and a large amount
of sparks, which can be a direct cause of ignition, as a result of it's work.

When working outside, pay attention to the weather. It can not be used in moisty or wet
environment. It also can not be exposed to weather conditions. Working inside, make sure
that the room is properly ventilated. Make sure you are safe from electrocution. During work
with the appliance, avoid direct contact with grounded objects. Do not let any bystanders near
working appliance, especially children. Keep the safe distance. Do not overuse the appliance.
It is the most productive when working accordingly to it's specification parameters.

The electric plug must match the socket. No modifications necessary for the plug to fit the
socket are allowed for that greatly increases the risk of electrocution. Keep the power cord
safe and intact. Do not pull the power cord to move the tool or unplug it from the power
socket. Do not keep it in the direct work area.

Working with the appliance, keep a great caution. Starting to feel tired, stop working and take
a break. Do not use the appliance under the influence of alcohol or drugs that lower
concentration. Keep the correct posture and good balance.

Avoid undesirable start of the appliance. Before plugging it into a socket, make sure that the
power switch is in the OFF position.

Do not overuse the appliance and make sure that it is used only for the purpose that it has
been made for.

Do not try to use the aplliance despite the fact that it has been broken. When there is even a
slight suspicion that the appliance may not be working properly, it should be serviced and
repaired by a qualified person.

Before carrying any maintenance of the appliance, make sure that it is turned off and
unplugged from the electric socket.
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Working with the device, always wear safety gloves and non slip sole footwear, safety
goggles and mask protecting your face. Do not wear baggy clothes and make sure that your
clothing does not have loose parts. Having long hair, secure it accordingly.

Working with the tool, take breaks allowing it to cool down.

Do not let the appliance be used by someone that has not been instructed about it's operation
and it's operation safety.

Do not use the device while standing in water, being barefoot or when your hands are wet.
Before operation, always check if the electric cord or extentions used are not damaged.

In the case of any accident caused by an electric shock, immediately shut down the source of
electrical power. If this is not possible, try to free the victim from the contact with electrical
conductor using a non-condicting implement and avoiding direct contact with the victim at all
cost. Having done that, apply first aid and get medical help.

Keep a fire extinguisher always ready to be used in the area of the devices work.

Do not aim the device's hot air stream towards the power cord, flammable materials, people,

animals. Do not test the temperature of the air stream using your hands. Do not touch the
surface of the tool's outlet nozzle.

Having finished to use the tool, put it down onto a metal stand placed on an unflammable
surface and let it cool down before it can be stored.

DEVICE'S PURPOSE

The heat gun's purpose is heating, warming-up, melting plastic, welding heat-shrinkable
materials, removing paint, heating and disposal of inks and coatings, removing frozen
separable connections and any other work requiring a stream of hot air.

USE RESTRICTIONS

The heat gun can be used only in accordance with the permissible work conditions below.
The tool can not be used to heat combustible or explosive materials. The construction of the
heat gun does not foresee it's use for professional or commercial purposes and for works on a
construction. The heat gun is intended for DIY enthusiasts and for home use. Any
unauthorized mechanical or electrical interference into the tool's construction as well as any
modifications and maintenance activities not desctribed as authorized in this user's manual
will be considered unlawful and will immediately result in the loss of the rights of the warranty.
Use not in accordance with the operating instructions will result in the immediate loss of
warranty rights ass well and the declaration of conformity will no longer be valid.
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BEFORE USE

Before connecting the heat gun to the power source, make sure that the power supply voltage
corresponds to the value indicated on the rating plate. The electrical instalation that the device
is to be connected to, should be made with a copper wire with a minimum cross-section of
1.5mm?, should be routed from a 16A fuse and should meet the safety regulations of use.
When using tranducers, pay attention to the cross section of the conductor. Place the power
cord so that it is not exposed to any damage during operation. Make sure that outlet holes
and outlet nozzle are not blocked or obstructed.

WORKING WITH THE HEAT GUN

To start working with the device, connect the plug to the power source and then poin the heat
gun's nozzle towards the material that is to be heated up. Next set the switch on to the
suitable gear. The device is equipped with a three-position switch. 0 - means the device is
turned off, | - the first gear, Il - the second gear. Do not hold the device's nozzle towards the
same place for too long. Move it so that the stream of hot air heats the surface evenly. In the
case of removing paint and paint coatings - set the heat gun to the right temperature, heat the
coating and remove it using a spatula or scraper. Do not let the paint burn. Before starting to
remove the paint mechanically, turn off the heat gun and put it in a safe place on a stand with
the nozzle pointing upwards. Do not let the heated paint seal the heat gun nozzle. The
distance between the nozzle and the workpiece and the operating temperature shoud be
adapted to it's type.

MAINTENANCE

All maintenance operations, such as cleaning the nozzle, checking the state of the switch, the
housing and the power cord, should be carried out with the plug removed from the socket.

Before each start-up:

- check the condition of the power cord,

- check if the ventilation openings are not clogged. Clean them using compressed air or a
piece of cloth if necessary.

After each use remove the plug from the socket to aviod accidental start up of the tool.

15
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CONSTRUCTION & COMPONENTS
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1. Plastic cover. . Recitifier

2.25 Housing. . Recitifier

3. Micanite cover and the heating element. . Micanite element.
. Micanite cover and the heating element. . Micanite bushing.
. Positioning element. . Steel bushing.
. Ring. . The switch.

. Fan rotor. . Clamps.
Motor base. . Power cord mount.

4
5
6
7. Fan housing. . The power cord.
8
9.
11. DC Motor. . Capacitor.

Marking with this symbol informs about the prohibition of
placing electronic equipment along with other waste. Used
electronical equipment should be collected selectively. The
user is obliged to transfer the used equipment to the
collection point to ensure it's recycling. Hazardous
ingredients contained in electrical and electronic equipment
may be a source of danger to human and animal health
and may cause long-lasting changes in the natural
environment.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY

GEKO Sp. z 0.0. Sp. k. Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Electric heat gun 2000W + nozzles
Type: G80281, Model: GW2000B2

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of
electrical equipment designed for use within certain voltage limits, 2011/65/EU (RoHS 1) of the
European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment
and standards EN 60335-2-45:2002/A2:2012, EN 60335-1:2012/A15:2021, EN 62233:2008,
EN 62321-2:2014, EN 62321-3-1:2014, EN 62321-4:2014, EN 62321-5:2014, EN 62321-6:2015,
EN 62321:2009 complies with the CE certificate
CE Type no. N8A 057078 0208 Rev. 03 of 29.03.2023,
CE Type no. 48.400.17.7913.00-01/01 of 16.10.2017
issued by TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
RidlerstraRe 65 , 80339 MUNCHEN, Germany
Phone : +49 (89) 50084261 Fax : +49 (89) 50084230
Email : ps.zert@tuev-sued.de Website : http://www.tuev-sued.de/ps
Notified body number : 0123

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the ;

technical file: . Mo o

Larysa Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. /

Kietlin, 10.04.2024 Larysa Kowalczyk
Authorised person

Place and date



(é.'EKO KARTA GWARANCYJNA

Adres *

Data sprzedazy *

Nazwa produktu *

Nabywca (imie i nazwisko / nazwa firmy) *

Model / Kod produktu *

* wypetnia sprzedawca

Oswiadczam, ze zapoznatem sie z warunkami
gwarancji i akceptuje ponizej wymienione
warunki. Towar nie posiada zadnych widocznych wad
oraz uszkodzen.

(pieczatka i czytelny podpis sprzedawcy)

UWAGA! Samowolne dokonanie wpisu do karty gwarancyjnej
lub dokonanie jakichkolwiek zmian w istniejacych wpisach jest (czytelny podpis nabywcy)
réwnoznaczne z utrata praw gwarancyjnych.

Karta gwarancyjna jest wazna jedynie z dowodem zakupu

Gwarant GEKO Spotka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k. z siedzibg w Kietlinie, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko, wpisana do
rejestru przedsiebiorcow Krajowego Rejestru Sagdowego przez Sad Rejonowy dla todzi-Srodmiescia w todzi, XX Wydziat Krajowego
Rejestru Sadowego, pod numerem KRS 0000815242, posiadajgca numer NIP 7722420459 udziela Kupujagcemu gwarancji na sprawne
dziatanie wprowadzanych przez siebie do obrotu produktéw na nastepujgcych zasadach:

. OKRES GWARANCJI

1.

Okres ochrony gwarancyjnej rozpoczyna sie w dniu zakupu/wydania towaru i wynosi:

a.zakup konsumencki - 2 lata: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjna, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

b.zakup komercyjny - 1 rok: dla wszystkich urzgdzen objetych ochrong gwarancyjng, z wyjatkiem akumulatoréw, na ktére
udzielamy 6-miesiecznej gwaranciji

Zakup konsumencki w rozumieniu ustawy z dnia 30 maja 2014r. o prawach konsumenta. (Dz.U. 2014poz. 827) jest to zakup
dokonywany przez osobe fizyczng dokonujacg z przedsiebiorcg czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z jej
dziatalno$cig gospodarczg lub zawodowa.

Okres gwarancji nie wydtuza sie z powodu $wiadczenia gwarancyjnego. Obowigzuje to takze dla wymienionych lub
naprawionych czesci. Naprawy przypadajace po uptywie okresu gwarancji sg odptatne.

Na wykonane naprawy odptatne gwarant udziela 3 miesiecznej gwarancji pod warunkiem dokonania naprawy w warsztacie
gwaranta.

Il. OBOWIAZKI GWARANTA

1.

3.

Gwarancja - stanowi zobowigzanie gwaranta do nieodpfatnego usuniecia wad fizycznych wyrobu (materiatowych,
montazowych).

Gwarant za posrednictwem centralnego punktu serwisowego ustosunkuje sie do zgtaszanych przez reklamujgcego roszczen
w terminie 14 dni od przyjecia urzadzenia do serwisu, a usuniecie wady w przypadku jej zakwalifikowania do bezptatnej
obstugi gwarancyjnej nastgpi nie pdzniej niz w ciggu 30 dni od przyjecia urzgdzenia do serwisu.

Okres naprawy moze ulec wydtuzeniu w przypadku koniecznos$ci pozyskania czesci zamiennych.

lll. WARUNKI GWARANCJI

1.

Gwarancja obejmuje wszystkie uszkodzenia powstate w okresie obowigzywania gwarancji wynikajgce z ujawnienia sie w tym
okresie ukrytych wad materiatowych, montazowych lub technologicznych.

Gwarancji nie podlegajg uszkodzenia urzadzenia powstate z powodu:
a.niewtfasciwego transportu i magazynowania;

b.niezgodnej z instrukcjami instalacji, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji, oraz w przypadku niewtasciwego doboru
narzedzia/osprzetu;

c.dziatania czynnikdw zewnetrznych lub oséb trzecich, w szczegoélnosci: dziatania sity wyzszej (piorun, pozar, powodzie,
trzesienia ziemi, dziatania wojenne, zamieszki i zamachy);

d.innych uszkodzen powstatych nie z winy producenta

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku: zmian konstrukcyjnych lub przerébek dokonanych przez uzytkownika, préb napraw i




regulacji nieprzewidzianych w instrukcji obstugi, zaniechania przeglagdéw eksploatacyjno- konserwacyjnych, stosowania
nieodpowiednich czesci zamiennych i materiatow eksploatacyjnych.

Gwarancjg nie sg objete elementy eksploatacyjne oraz ulegajgce zuzyciu w trakcie okresu obowigzywania gwaranciji, takie
jak:

» elementy eksploatacyjne: bebny i szczeki sprzegta, filtry, gtowice zytkowe, kofa, linki rozrusznika, listwy tnace, tancuchy
tngce i prowadnice, noze tngce, paski napedowe, sprzegta i tarcze cierne, $ruby bezpieczenstwa, $Swiece zaptonowe,
tarcze, zaréwki;

« elementy silnika: cylindry, fozyska, membrany gaznikéw, panewki, pierscienie, ttoki, wat korbowy;
 elementy skrzyni biegdw/przektadni: kota zebate, fancuchy, pompy hydrauliczne;

» pozostate elementy eksploatacyjne: amortyzatory, bezpieczniki przecigzeniowe, ciegna i linki sterujgce, kota zebate,
fozyska, panewki, piasty noza, szczotki weglowe, wpusty zabezpieczajace;

« elementy niewymienione w niniejszej karcie gwarancyjnej, a ktére w spos6b oczywisty zuzywajg sie w trakcie pracy.
Wymienione w ramach naprawy gwarancyjnej cze$ci zamienne sg wtasnoscig gwaranta.

W zakres naprawy gwarancyjnej nie wchodzg czynnosci regulacyjne oraz konserwacyjne. Serwis ma prawo pobraé optate
za dokonanie czynnosci konserwacyjnych, ktére nalezg do obowigzkéw uzytkownika, a wymagajg ich dokonania przed
przystgpieniem do naprawy.

Gwarancja nie obejmuje ewentualnych szkdd wyrzadzonych bezposrednio lub posrednio osobom lub rzeczom z powodu
usterek w urzgdzeniu lub wyniktych z przedtuzonego przestoju pracy urzgdzenia.

Ewentualne uszkodzenia powstate podczas transportu powinny zosta¢ natychmiastowo zgtoszone przewoznikowi pod
grozbg utraty gwaranc;ji.

Gwarancja ta jest oferowana dodatkowo i nie ogranicza praw okreslonych przez obecne i przyszte ustawy. W szczegdlnosci
nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien wynikajgcych z tytutu przepiséw o rekojmi za wady fizyczne rzeczy.

IV. ZGLOSZENIE GWARANCYJNE

1.
2.

10.
11.

12.

Naprawy gwarancyjne na terenie Polski wykonywane sg wytgcznie przez Serwis GEKO

Warunkiem skorzystania ze $wiadczen gwarancyjnych jest zgtoszenie reklamacji i dostarczenie przez nabywce kompletnego
urzgdzenia z catym osprzetem (np. tancuch tngcy, prowadnica, tarcza tngca, noze, gtowica zytkowa, szelki) wraz z
dokumentem zakupu lub innym dokumentem potwierdzajacym zakup.

Zgloszenia naprawy gwarancyjnej dokonuje sie na formularzu ,PROTOKOL/ZLECENIE NAPRAWY” dotaczonym do
niniejszej umowy gwarancyjnej. Formularz protokotu mozna réwniez pobra¢ ze strony internetowej: http://b2b.geko.pl.
Protokét musi w szczegoélnosci zawiera¢ doktadny opis usterki lub niesprawnosci urzadzenia. Zgtaszajgcy reklamacje winien
réwniez podac¢ w celach korespondencyjnych swoje dane osobowe: imi¢ i nazwisko, adres, nr telefonu.

W przypadku niespetienia ktéregokolwiek warunku okreslonego 2 i 3, przyjmujgcy reklamacje ma prawo odméwié¢ przyjecia
urzgdzenia do naprawy i zwrdci¢ do zgtaszajgcego na jego koszt.

W przypadku stwierdzenia wady urzadzenie wraz z wymienionymi wyzej dokumentami nalezy przekaza¢ do miejsca zakupu
lub przesta¢ do centralnego punktu serwisowego GEKO na adres: GEKO Spétka z ograniczong odpowiedzielnoscig Sp.k.,
ul. Spacerowa 3, 97-500 Kietlin.

W przypadku wysyiki do punktu serwisowego nabywca jest obowigzany przesytke wiasciwie opakowaé, a takze oddaé jg
Kurierowi w stanie umozliwiajgcym jej prawidtowy transport (nalezy usungé ptyny eksploatacyjne). W szczegdlnoSci
opakowanie powinno: by¢ odpowiednio zamkniete, uniemozliwiajgce dostep do zawartosci przesytki osobom niepowotanym;
by¢ odpowiednio wytrzymate stosownie do wagi i zawartoSci przesyiki; posiadaé zabezpieczenia wewnetrzne,
uniemozliwiajgce przemieszczanie sie zawartosci przesyiki.

Nabywca nie moze zadaé naprawy uszkodzonego urzgdzenia w miejscu uzytkowania, nawet jezeli urzgdzenie jest objete
obstuga gwarancyjng

Urzadzenie nalezy dostarczy¢ do reklamacji czyste. Konieczno$¢ oczyszczenia narzedzia - w celach naprawy w serwisie -
jest ustuga ptatna.

W przypadku naprawy odptatnej lub nieuzasadnionego zgtoszenia reklamujgcy ponosi koszt weryfikacji uszkodzenia,
ewentualnej naprawy, oraz koszty zwigzane ze spedycjg.

Naprawy pozagwarancyjne (odptatne) sg realizowane w oparciu o indywidualne uzgodnienia reklamujgcego z serwisem.

Aktualny cennik ustug serwisowych mozna uzyskaé jest pod numerem telefonu (+48) 698-642-358 lub drogg mailowa:
serwis@geko.pl

W sprawach nieuregulowanych warunkami niniejszej Karty Gwarancyjnej zastosowanie majg odpowiednie przepisy Kodeksu
Cywilnego.

INFORMACIJA NA TEMAT PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH W CELU REALIZACJI GWARANCIJI | NAPRAWY SERWISOWE)

Administratorem danych osobowych przetwarzanych w celu $wiadczenia gwarancji jest Gwarant (GEKO Sp. z 0.0. Sp.k, email: geko@geko.pl,
nr tel. (+48) 44 682 40 04). Petna informacja na temat przetwarzania danych i praw, jakie Paristwu przystuguja dostepna jest na stronie: https:/
/b2b.geko.pl/polityka-prywatnosci, 13





